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2) Supplier-no. 0091024089

Robert Bosch Elektronika Kft.
cHub

Robert Bosch Ut 2

1) Sender/Supplier

3) Shipping order-no.
Sender VAT-ID
Receiver VAT-ID

4) No. sender at the

HU26251542

IT 70026 Modugno (BA)

3006 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
o= g — TRANSPORT ORDER |
5) Loading point g)pale 20.09.2019 7)Relations-no. . 3
8) Transportnumber 11928627 9) shipping cartier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12) Customerno. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 TLudwigsburg
Via dei Ciclamini, 4

13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-funloading point
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

15) Sendernote for the shipping carrier:

IT 170026 Modugno (BA)
16) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Numberj20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. |24} Gross weight
delivery note no. sF | Next page 1 weight kg ko
Empt . customer| or name empties RB
336 Blister-Forming Part 6000439355
336 Plastic Container 6000439356
42 Pallet 6000439358
42 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 4560,0
27) 28)
25) Sum 42 26)Volume in cdm Sum 420 4560, 0

28) hazardous freight classification
30) hazardous frelght name

{ 31) Prepayment of charges
Free Carrier
i B TAN,

32) Worth of goods for insurance

33) Tran
carrier wi

lﬁort]nsuranc:e to cover by 34) Sender-cash on delivery

35) Enclosures

36) Order-no. Customer

38) Means of transport o

550003971201

37) Account assignment

39) Lomy reg.
24
NE M 40) Dispateh type tru tﬁ ng? E@{%&g&% Accountmgdkey
Haozs; ) RANS KF 5
751 VEp Kﬁs T 42) Acknowledgment of receipt of goods
2 al y, 73 mentioned transport complete and In ?proper corfdljlgn r@g
YO0 /Xxesz o, W O Ses 08,
/)t‘- sl"f 0-90 ""{
43) Takeover-confirmation from the driver” 2& (/]
get the mentioned transport complete, in a proper condition and Company stamp/signature.” 53, e {? f;?
allowing safe transport and loaded operahﬁa[ly reliable. 29 The Fansport cantaines U,?; 7 2 ST changed
EMqr R
/s
5 S KFT, Euro-flat.pal(FP) &5 VG urotatpal(er)
9751 . ro Tt pal 5
by , s,
Date Time Euro-Grate-pal(GP) é&m@mmﬂm(em

45) Place of tral is Stuttgart, German law amangad-by agresment,

2) Supplier-no.

ST
wm”mmmwwmwmm

AB) for Recelver
8) Transportnumber

IENERI LR

2511928627
3) Bordereau-/Cargo list no.




R

il
TR OO

0000133638

I 1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089 ] 3) Shipping order-no. 5 fS 5
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID BU2g 23054
calub Receiver VAT-ID
Robert Bosch it 2 4) No. sender at the
3006, HATVAN shipping-samier
HU Hungary
Tel: +36(37)549549 TRANSPORT ORDER_ |
) Loading point g)pate 20.09.2019 7)Relations-na, 4
8) Transporinumber 11928626 9) shipping carier 10) Carrier-no, 133638
11) Reciplent 12) Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 Ludwigsburg
Via dei Ciclamini, 4
IT 700286 Modugno (BA)
13) Bordereau-/Carge list no.
14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carrer:
Magna PT S.p.A.
Vvia dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA) -
16) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Number| 20) Packaging 21) 122) Contents 23) Load cair. |24) Gross weight
delivery note no. sF { Next page 1 weight kg kg
Empt .customer| or] name empties RB
352 Blister-Forming Part 6000439355
352 Plastic Container 6000439356
44 Pallet 6000439358
44 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 4810,0
27} 28)
25) Bum 44 26)Volume in cdm Sum 440 4810,0
29) hazardous freight classification
30} hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) :rrangslﬁorﬁnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier CArrerwl
HATVAN
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643
37) Account assignment
38) Means of transport no
38) Lomy reg. {)
- 40) Dispatch type truck col le%?%%iﬁ%%&ey
NEMOTRANS KFT' 42) Acknowledgment of receipt of goods (‘;(“ A7
H-9751 Veép, Kassai u, 73, mentioned trgnsport oompleptezngd in a proper conditiolfgec‘lé,\;%i
- - - 6» T
- o 2 Q. B, %, &
NEU-0230), [ N5 - Bzt XA
43) Takeover-confirmation from the driver: (3) (?4_ & < "?ﬂ
getihe mer}t‘luned transpoddlco?péete. in a pn:lI er ?io?;iiiﬁon and Company stamp/signature. k) d}\ 'é‘ X & 7
allowing safe transport and loaded operationally reliable. 34)The bansporl containes "'%l-'”f Tt chahged < 3‘ + @%‘
NEMO Euro-flat-pal (FP) 4l %, ‘%@k@iﬁfﬂ
H-9751 v¢ 2 % 9
@ <9‘“ @ .i
Date Time Euvro-Grate-pal.{GP) 9/ "‘guro-Grate-pal.(GF’p
45) Place of frial [s Stuttgart. Garman law aranged by agreement. 48) fé’r}!ﬂ caiver
L%
2) Supplierno, 8) Trsnspodnymber

2511928626

T I

13) Bordereau-/Cargo list no.




des Ab

1-15 und 21422 auszuftllen unier der

To ba completed on the senders own responsibilily =15 Icluding 21+22

1-15 tovabbs 21+22 rovatokal a feladd 101t ki safst felelsségére

Feladd (Név, cim, orszag) Sender (Name, addrass, country)
1 Absender {Name, Anschriit, Land)

Roberl Bosch Elektronika KFT.

Robert Bosch Gt 1.

3000 Hatvan

HU

MA/ 2019022511

SRR TS S TP eSO S SRR PO
NEMZETKOZ! FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
A fuvarozasra eltéel megallapodas esetén is a Nemzetkdizl Arufuvarozdsl egyezmény
{CMR) rendelkezésel az Irdnyadik
This Carrlge is subject, notwithstanding any clause Lo the contrary to the Convention
on the Coniract for 1he intemational Canigs of Goods by Road (CMR)

Dlesa Bafdrderung untertiepl irotz einer gegentelligen Abmachung den Beslimmungen
des Obereinkommens Uber den Befdrderungsvertrag Im Intermalionalen Strassengil-
terverkehr (CMR)

4, példany

Atvevs (Név, cim, orszAg) Consignee (Name, address, country)
Empftinger {Name, Anschrift, Land)

Fuvarezd (Név, clm, orszig)

16 Carriar {Name, address, counlry)

Frachtfihrer {Name, Anschrift, Land)

MAGNAPT S.P.A.

ViA DEI CICLAMINI 4.

70026 MODUGNO

T

NEMOTRANS KFT.
H-9751 Vép, Kassai u. 73

Bmetn s

46'

.-...'.umﬂvé

Az Aru Kiszolgélasi helye (halység, orszag)
3 Place of delivery of the geods {Pface, country}
Auslieferungsort des Gutes {Ort, Land)

Tovabbi fuvarezak (Név, cim, orszig)

{7 Successive carriers (Nama, address, Country)

Nachfolgende Frachtfahrer (Name, Anschrift, Land)

helység/placel/Onl

70026 MODUGNQ

orszégicountryfland 1T

helységiplacefOnt

3000 Hatvan

aru xiszolgalasi nelye es iacponla (nelyseq, crszag, wopon|
4 Place and date of taking over of tha goods (Place, country, date}

Ort und Tag dar Ubermahme des Gutes {Ort. Land, Datum)

Uvarozo ranntariasal as bajegyzesat

18 Carrier's reservations and observations

Vorbehalts und Bemerkungen der Frachifarer

arszéglcountrylland  HU

& Boigeflgte

Dialumania

Id&pontdale/Datum  2019,09.20

Annexed documents

NEU

i OBQ /XX}(\HEB% [

SAP:274181

Darebszam

JEredeti EKAER hizonylat odaadva a Fuvarozdnak!
[——TErETTIEm

)

Logisztinal €5
zﬂocgﬁz?rgéa&mﬂ%

Unipeesigply i 1885
Jarmit |Rendszam Rakscly b -
25  Velcla Reqistrallon number  [Useful foad
Fahrzeug Kennzelchen Nutzlast
RGRS73
WCY683

wdSlAE L,

I
Marks and Nos Number of Csemagetds médja a é ::aﬁsﬁcal *zhm Gross welghtin Térfogal (m3)
6 Kemnzelthen 7  packages B Metod of packing 9 Nama of the 10 pumber 11 kg # Volume i m2
und Anzahi der Adt der Verpackung goods Stallstiknummar Bruttogewizht In Umfrang in m3
Nummem Packsilcke Bezlmnung Ka
86 PAL KFZ-Zubeh: 9370
Osztély Szém  Betd
Class Number  Lelter Kiassa, Ziffer, Buchsiabe 9370 o
A fefadé rendetkezésel (VAm- és egyéb hivalafos kezelds) Fizelendd Falads, Sendar Pénznem, Atvavd
13  Sendarsil {Customs and ather formalilit 18 To be paid by Absenc}er ! Currency, Consignee
: s A (Zall- und sonstige amtliche o} Zuzahlen vom Wihnzng Empfénger
P:048013
0
Visszatérités [A széllithssal dok hidnytalanul 4
14  Reimbursement 5hipping documents ara completely {ook over
Ruckerstallung Ich habe die Transp e volistindig bb
15 Fuvardij-flizelési rendelkezések 20 Kittnfegas megéllapodisok Besondere Veralnbamungen
Ditection 85 to freight payment Special agreements
Eérmentve, frefght paid, frei
Bérmentesiiés nékil, frelght to be paid, x
. - R B EVEEIE, et
21 am 016.09.20 24 Goods received: Date on Siz0r2013
on Attt Gut empfapgan: Datum am.
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